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1 DoOlezité bez-
pecnostné
pokyny

Bezpecnost pri pocuvani

Nebezpeclenstvo

e Z dévodu predchadzania poskodeniu sluchu
obmedztecas pouzivania sluchadiel pri
vysokej hlasitosti a hlasitostnastavte na
bezpe¢nu uroveri. Cim je hlasitost vyséia,
tym kratsi je ¢as bezpecného pocuvania.

Ked pouzivate sluchadla, nezabudnite

dodrziavat nasledujuce pokyny.

- Pocuvajte pri rozumnych Urovniach
hlasitosti po primerane dlhu dobu.

- Dbajte na to, aby ste hlasitost
suvisle nezvysovali, ako sa vas sluch
postupne prispdsobuie.

- Nezvysuite hlasitost na taku Uroven,
kedy nebudete pocut ani to, ¢o sa
deje okolo vas.

-V potencialne nebezpecnych
situaciach by ste mali byt opatrny
alebo docasne prerusit pouzivanie.

- Nadmerny akusticky tlak zo
sluchadiel méze spdsobit stratu
sluchu.

- Neodporuca sa pouzivat tieto

sluchadla zakryvajuce obe usSi pocas

riadenia motorového vozidla; v
niektorychoblastiach to méze byt
nezakonné.

+  Z doévodu vasej bezpecnosti sa v
dopravnej premavke ani v inych
potencialne nebezpecnych prostre-
diach nerozptylujtehudbou c¢i
telefonickymi hovormi.
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VVSeobecné informacie

Zabranenie poskodeniu alebo poruche:

“ Vystraha

¢ Nevystavujte sluchadla nadmernému teplu.
Sluchadla nenechaijte spadnut.

Sluchadla nesmu byt vystavené kvapkajucej
ani striekajucej kvapaline.

Sluchadla neponarajte do vody.
Nepouzivajte ziadne cistiace prostriedky s
obsahom alkoholu, ¢pavku, benzénu ani
abrazivnych castic.

Ak je to potrebné, na vycistenie vyrobku
pouzite makku handricku, ktoru v pripade
potreby navlhcite v minimalnommnozstve
vody alebo v zriedenom jemnom mydle.
Integrovana batéria nesmie byt vystavena
zdrojom nadmerného tepla, ako je slnec¢né
Ziarenie, ohen a pod.

Pri nespravne vlozenej batérii existuje
nebezpecenstvo vybuchu. Pri vymene pouzite
vzdy rovnaky alebo ekvivalentny typ.

Informacie o prevadzkovych a sklado-

vacich

teplotach a vlhkosti

- Pouzivajte alebo skladuijte na
mieste, kde je teplota v rozsahu od
-10 °C do 50 °C (do 90 % relativnej
vlhkosti).

- Zivotnost batérie sa méze v
podmienkach s vysokou alebo
nizkou teplotou skratit.



2 Bezdrbotove
sluchadla s
funkciou
Bluetooth

Blahozelame vam k nakupu a vitame
vas medzi pouzivatelmi vyrobkov
spolocnosti Philips! Ak chcete naplno
vyuzit podporu ponukanu
spoloc¢nostou Philips, zaregistrujte svoj
vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.
S tymito bezdrétovymi sluchadlami od
spolocnosh Philips moézete:
vychutnavat pohodlné bezdrétove
handsfree hovory;
pocuvat a ovladat hudbu prostred-
nictvom bezdrétovej siete;
prepinat medzi hovormi a hudbou.

Strucna prirucka

Co sa nachadza v $katuli

bezdrétové sluchadla Philips
True ST702

QO

Nahradné gumené sluchadla do usi x
2 pary

Nabijacie puzdro

Iné zariadenia

Mobilny telefon alebo zariadenie
(napr. notebook, PDA, Bluetooth
adaptéry, MP3 prehravace atd.), ktoré
podporuju funkciu Bluetooth a su
kompatibilné so sluchadlami (pozrite si
LTechnické udaje“ na str. 10).
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Prehlad bezdrbétovych
sluchadiel Bluetooth

©

®

(1) Sluchadla do usi

@ Mikroféon

(3) Multifunkené tlacidlo

@ LED indikator (nabijacie puzdro)
@ Mikro USB nabijacia drazka



3 Za(‘f]’n am e - Proces nabijania je overeny bielym

LED indikatorom na sluchadlach.
Ked su sluchadla uplne nabité, biele
svetlo zhasne.

Nabite batériu

E Poznamka

* Pred prvym pouzitim sltichadiel ich vlozte do PHILIPS
nabijacieho puzdra a nabijajte batériu po
dobu 3 hodin, aby sa dosiahla optimalna
kapacita a zivotnost batérie.

¢ Aby nedoslo k poskodeniu, pouzivajte )
originalny nabijacikabel USB. E Tip

¢ Dokoncite hovor pred nabitim sluchadiel, i
pretoze po pripojeni slichadiel k nabfjaniu sa * Uplné nabitie zvycajne trva 2 hodiny (v pripade
tieto vypnu. sluchadiel alebo nabijacieho puzdra).

Nabijacie puzdro , 3 ; .
: P Sparovanie sluchadiel so

Pripojte jeden koniec kabla USB do zariadem’m Bluetooth

nabijacieho puzdra a druhy koniec do
zdroja napajania.

'~ Nabfjacie puzdro zacne nabfjat. 1 Automatické zapnutie: Otvorte
Proces nabijania je overeny modrym nabfjaciu kapsulu, vybité sluchadla a
svetlom LED vedla zasuvky USB na modry LED indikator budu blikat a
puzdre. ’ zaznie hlasovy pokyn ,zapnuté®
Ked je nabijacie puzdro uplne 2 Rué&né zapnutie napajania: Na oboch

habite, modré svetlo zhasne. slichadlach stlacte a podrite

multifunk¢né tlacidla na priblizne
2 sekundly.

>

5

¢ Nabijacie puzdro sluzi ako prenosna zalozna |

batéria na nabijanie sluchadiel. Ked je I N

nabfjacie puzdro Uplne nabité, zabezpeti 3 {j = () 1sekunda

uplné cykly nabijania sluchadiel. =

©:02

Sluchadla » LED indikator na oboch sluchadlach

uchadla trikrat blikne modrou farbou a
VloZte sluchadla do nabijacieho puzdra. potom bude blikat bielou farbou.
5 Sluchadla sa za¢nu nabijat. L» Obidve sluchadla su teraz zapnuté

a navzajom sparovane.
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5 Sluchadla su teraz v rezime
parovania a su pripravené na
parovanie so zariadenim
Bluetooth (napr. mobilnym
telefobnom).

3V zariadeni Bluetooth zapnite
funkciu Bluetooth.

4 Sparuijte sluchadla so zariadenim
Bluetooth. Pozrite si pouzivatelsku
priru¢ku k zariadeniu Bluetooth.

E Poznamka

¢ Ak sluchadla po zapnuti nemdzu najst ziadne
predtym pripojené zariadenie Bluetooth,
automaticky sa prepnu do rezimu parovania.

Funkcia UV sterilizacie

Vlozte sluchadla do nabijacieho
puzdra a zatvorte ho, biely LED
indikator bude svietit po dobu 20
sekund, ked bude prebiehat UV
sterilizacia sluchadiel.

V nasledujucom priklade sa
uvadza postupsparovania
sluchadiel so zariadenim Blue-
tooth.

1 V zariadeni Bluetooth zapnite
funkciu Bluetooth, vyberte
moznost Philips ST702.

2 Ak sa zobrazi vyzva, zadajte

heslo sluchadiel ,0000“ (4 nuly).

Pre zariadenia Bluetooth s
funkciou Bluetooth 3.0 alebo
vysSou nemusite zadavat heslo.

9 ‘ Philips ST702
o

SK

UV sterilizacia =

Sparuijte sluchadla s
inym zariadenim
Bluetooth.

Ak mate dalSie zariadenie Bluetooth,
ktoré chcete sparovat s sluchadlami,
uistite sa, ¢i je funkcia Bluetooth na
vSetkych predtym sparovanych alebo
pripojenych zariadeniach vypnuta.
Potom postupuijte podla krokov v casti
,Prvé sparovanie sluchadiel so
zariadenim Bluetooth*,



4 Pouzivanie

sluchadiel

Pripojte sluchadla k
zariadeniu Bluetooth

1

V zariadeni Bluetooth zapnite
funkciu Bluetooth.

2 Vyberte obidve slichadla z nabfja-

cieho puzdra, sluchadla sa zapnu a
opat automaticky pripoja.

= Ak nie je pripojené Ziadne
zariadenie, sluchadla sa po 3
minutach automaticky vypnu.

> Obidve sluchadla su teraz
zapnuté a automaticky sa
navzajom sparuiju.

5 Sluchadla vyhladaju naposledy
pripojené zariadenie Bluetooth a
automaticky sa k nemu opat
pripoja. Ak posledné pripojené
nie je k dispozicii, vyhladaju a
pripoja sa k druhému naposledy
pripojenému zariadeniu.

3

¢ Sluchadla sa nemdzu pripojit suc¢asne k viac ako
1 zariadeniu. Ak mate dve spdrované zariadenia
Bluetooth, zapnite iba funkciu Bluetooth toho
zariadenia, ktoré chcete pripojit.

¢ Ak zapnete funkciu Bluetooth vo vasom
zariadeni Bluetooth po zapnuti sluchadiel,
musite prejst do ponuky Bluetooth v zariadeni a
sluchadla k zariadeniu pripojit ru¢ne.

E Poznamka

¢ Ak sa sluchadla nepripojia k ziadnemu
zariadeniu Bluetooth do 3 minut, automaticky
sa vypnu, aby sa Setrila zivotnost batérie.

¢ V niektorych zariadeniach Bluetooth nemusi byt
pripojenie automatické. V takomto pripade
musite prejst do ponuky Bluetooth vo vasom
zariadeni a pripojit sluchadla k zariadeniu
Bluetooth ru¢ne.

Zapnutée/vypnute

Uloha

Multi-
funkc¢né
tlacidlo

Pouzitie

Sluchadla
zapnite.

Pravé/lave
sluchadlo

Stlacte a
podrzte
tlacidlo na
2 sekundly.

Sluchadla
vypnite.

Vlozte
obidve
sluchadla do
nabijacieho
puzdra.

Pravé/lave
sluchadlo

Stlacte a

podrzte

tlac¢idlo na 4

sekundly.

> Biely

LED
ind-
ikator
blikne
3-krat.

Sprava hovorov a hudby
Ovladanie hudby

Uloha Multi- Pouzitie
funkc¢né
tlacidlo
Prehravajte  Pravé/lave Stlacte
alebo sluchadlo  dvakrat
pozastavte
hudbu.
Preskocit Prave Stlacte a
smerom sluchadlo podrzte na
dopredu 2 sekundy
Preskocit Lavé Stlacte a
smerom sluchadlo podrzte na
dozadu 2 sekundy
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Ovladanie hovorov

Nizka uroven
nabitia batérie
(sluchadlad).

V sluchadlach
budete pocut
,Slaba batéria“.

Nizka uroven
nabitia batérie
(nabijacie puzdro).

Modry LED
indikator na
nabijacom puzdre
blikne kazdu 1

sekundu.
Batéria je uplne Biely LED
nabita (sluchadld). indikator na

sluchadlach je

vypnuty.

Batéria je uplne
nabita (nabijacie
puzdro).

Biely LED indikator
na nabijacom
puzdre je vypnuty.

Uloha Multi- Pouzitie
funk¢né
tlacidlo
Prijatie/u- Pravé/lavé Stlacte
koncenie sluchadlo dvakrat
hovoru
Odmietnutie Pravé/lavé Stlacte a
prichadza-  sluchadlo podrzte na
juceho 2 sekundy
hovoru
Ovladanie hlasu
Uloha Multi- Pouzitie
funkc¢né
tlacidlo
Siri/Google Pravé/lavée Stlacte
sluchadlo trikrat

Stav LED indikatora

Stav sluchadiel

Indikator

Sluchadla su
pripojené k
zariadeniu
Bluetooth.

Modry LED
indikator blikne
kazdych 5 sekund.

LED indikator batérie v
zariadeni Bluetooth

Po pripojeni k sluchadlam sa na
zariadeni Bluetooth zobrazi indikator

batérie.

3i 85% WY}

Sluchadla su

Biely LED

zapnuté. indikator blikne
3-krat.
Sluchadla su v Modry LED
rezime parovania. indikator blika.
Sluchadla su Modry LED
zapnuté, ale nie indikator bude
su pripojené k blikat. Ak nie je

zariadeniu
Bluetooth.

mozné vytvorit
Ziadne spojenie,
sluchadla sa sameé
do 15 minut vypnu.




5 Obnovenie
vyrobnych
nastaveni
sluchadiel

V stave vypnutia stlacte a podrzte
multifunkéné tlacidlo na sluchadlach
priblizne na 8 sekund, kym LED
indikator striedavo bude blikat
c¢ervenou a modrou farbou (alebo
vyberte sluchadla z nabijacej kapsuly
a pockajte, kym LED indikator na
sluchadlach zac¢ne striedavo blikat
c¢ervenou a modrou farbou), dvakrat
kliknite na dotykové ovladacie
tlacidlo a LED indikator bude blikat
naraz ¢ervenou a modrou farbou,
restartujte vyrobné nastavenia a
sluchadla sa po danom ukone vypnu.

Poznamka: Ak nadriadena a podri-
adena jednotka

naraz vymazu zoznam parovania,
musite vykonat parovanie ako pri
prvom poziti, potom mbzete obidve
sluchadla do usi sparovat ako TWS.
Na ulahcenie obsluhy odporuc¢ame
jeden po druhom vymazat zoznam
parovania sluchadiel do usi.

6 Technickeé

udaje

Sluchadla

Cas prehravania hudby: 6 hodin
(dalSich 6 hodin s nabijacim
puzdrom)
Cas hovorov: 6 hodin (dalsich 6
hodin s nabijacim puzdrom)
Cas pohotovostného rezimu: 200
hodin
Cas nabijania: 2 hodiny
Nabijatelna litium-idonova batéria:
105 mAh v kazdom sluchadle
Verzia Bluetooth: 5,0
Kompatibilné profily Bluetooth:
HSP (profil handsfree - HFP)
A2DP (profil pokrodilej distribu-
cie zvuku)
AVRCP (profil dialkového
ovladania zvuku/videa)
Podporovany zvukovy kodek: SBC
Frekvencny rozsah: 2,402 - 2,480
GHz
Vykon vysielaca: < 4 dBm
Prevadzkovy rozsah: az 10 metrov

Nabijacie puzdro

Cas nabijania: 2 hodiny
Nabijatelna litium-ibnova batéria: 450
mAh

E Poznamka

« Specifikacie sa mézu zmenit bez predchadza-

juceho upozornenia.
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/ Upozornenie

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost MMD Hong Kong Holding
Limited tymto vyhlasuije, ze tento vyrobok
splia zakladné poZiadavkya ostatné
prislusné ustanovenia Smernice
2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode najdete
na stranke www.p4c.philips.com.

Likvidacia starého
vyrobku a batérie

&5

Pri navrhovani vyrobku a jeho vyrobe sa
pouzili vysokokvalitné materialy a
sucasti, ktoré mozno recyklovat a znova
vyuzit.

)i

Tento symbol na vyrobku znamena, ze
sa na dany vyrobok vztahuje Eurépska
smernica 2012/19/EU.

)5

Tento symbol znamena, ze vyrobok
obsahuje zabudovanu nabijatelnu
batériu, ktoru na zaklade smernice
Eurdpskejunie 2013/56/EU nemozno
likvidovat spolu s beznym komunalnym
odpadom. Dérazne vam odporucame,
aby ste svoj vyrobok odniesli na
oficialne zberné miesto alebo do
servisného strediska spolocnosti Philips,
kde odbornik vyberie nabijatelnu
batériu.

Informuijte sa o miestnom systeme
separovaneho zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a nabijatelnych
batérii. Postupujte podla miestnych
predpisov a nikdy nelikvidujtevyrobok
ani nabijatelné batérie s beznym
komunalnymodpadom. Spravna likvida
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cia starych vyrobkov a nabijatelnych
batérii pomaha zabranit negativhemu
dosahu na zivotné prostredie a ludske
zdravie.

Vybratie integrovanej batérie

Ak vo vasej krajine nie je k dispozicii
systém na zber a recyklovanie elektron-
ickych vyrobkov, mézete chranit zivotné
prostredie tak, ze pred likvidaciou
sluchadiel vyberiete a zlikvidujete
batériu.

Pred vybratim batérie sa uistite, ¢i
su sluchadla odpojené od nabija-
cieho puzdra.

Pred vybratim batérie sa uistite, ¢i je
nabijacie puzdro odpojené od
nabijacieho kabla USB.




Informacie o zivotnom
prostredi

VSetky nepotrebné obaly boli
vynechané. Vyvinuli sme isté usilie na
to, aby sa balenie dalo lahko rozdelit na
tri materialy: karton (Skatula), polysty-
rénova pena (tlmic) a polyetylén
(vrecka, ochranna penova vrstva).

Vas systém pozostava z materidlov,
ktoré sa daju recyklovat a znovu pouzit,
ak ich rozoberie Specializovana
spolo¢nost. Dodrziavajte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie
obalovych materialov, vybitych batérii a
starych zariadeni.

Oznamenie o zhode

Zariadenie vyhovuje pravidlam FCC, cast
15. Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spésobovat
Skodlivé ruSenie a

2.Toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek prijaté rusenie, vratane
rusenia, ktoré méze spdsobit
nezelanu prevadzku.

Pravidla FCC

Toto zariadenie bolo testované a bolo
zistené, Ze splha obmedzenia stano-
vené pre digitalne zariadenia triedy B
podla casti 15 pravidiel FCC. Tieto
obmedzenia zarucuju primeranu
ochranu pred Skodlivym rusenim v
obytnych oblastiach. Toto zariadenie
vytvara, vyuziva a mbze vyzarovat
vysokofrekvencnu energiu a ak sa
neinstaluje a nepouziva v sulade s
pokynmi, mbéze spdsobovat skodlivé
ruSenie radiokomunikacie.

Nemozno vsak zarucit, Zze sa rusenie v
konkrétnych pripadoch instalacie
nevyskytne. Ak zariadenie

spbdsobuje Skodlivé rusenie prijmu
radiového alebo televizneho signalu,
ktoré mozno urcit vypnutim a zapnutim
zariadenia, mal by sa pouzivatel pokusit
rusenie odstranit jednym alebo
viacerymi z nasledujucich opatreni:

- Zmente smerovanie alebo umiestnenie
prijimajucej antény.

- Zvadsite vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.

- Pripojte zariadenie do zasuvky vinom
obvode, ako je obvod, ku ktorému je
pripojeny prijimac.

* PoZiadajte o pomoc predajcu alebo
skuseného technika zabezpelujuceho
udrzbu radii a televizorov.

Vyhlasenie komisie FCC pre expoziciu
radiovej frekvencii:

Toto zariadenie vyhovuje limitom
tykajucim sa expozicie ziareniu stano-
venym komisiou FCC pre nekontrolo-
vané prostredie.

Tento vysielac sa nesmie umiestnit ani
prevadzkovat v spojeni s inou anténou
alebo vysielacom.

Vystraha: Upozornujeme pouzivatela, ze
vykonanie zmien a Uprav, ktoré neboli
vyslovne schvalené stranou zodpoved-
nou za dodrziavanie predpisov, méze
viest k zruseniu opravnenia pouzivatela
na prevadzkovanie zariadenia.

Kanada:

Toto zariadenie obsahuije vysiela¢e/prijimace
oslobodené od licencie, ktoré su v sulade s
informaciami RSS o vynimkach z oblasti
inovacii, vedy a hospodarskeho rozvoja v
Kanade. Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie
spodsobovat rusenie. (2) Toto zariadenie musi
akceptovat akékolvek rusenie, vratane
rusenia, ktoré méze spdsobit nezelanu
prevadzku zariadenia.
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CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Vyhlasenie komisie IC pre expoziciu
radiovej frekvencii:

Toto zariadenie splia limity oziarenia
stanovené pre nekontrolované pros-
tredie v Kanade.

Tento vysielac sa nesmie umiestnit ani
prevadzkovat v spojeni s inou anténou
alebo vysielacom.
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8 Casto kladené
otazky

Moje sluchadla Bluetooth sa nezapneu.
Urover nabitia batérie je nizka. Nabite
sluchadla.

Nemézem sparovat moje sluchadla
Bluetooth s mojim zariadenim Bluetooth.
Funkcia Bluetooth je deaktivovana.
Aktivujte na svojom zariadeni Bluetooth
funkciu Bluetooth a pred zapnutim
sluchadiel zapnite zariadenie Bluetooth.

Parovanie nefunguje.

- Vlozte obe sluchadla do nabijacieho
puzdra.
Uistite sa, ¢i ste deaktivovali funkciu
Bluetooth vSetkych predtym pripo-
jenych zariadeni Bluetooth.
Na vasom zariadeni Bluetooth
vymarzte ,Philips ST702“ zo zoznamu
Bluetooth.
Sparujte sluchadla (pozrite si ¢ast
,Prvé sparovanie sluchadiel so
zariadenim Bluetooth® na str. 6).

Ako vynulujete parovanie.

Vyberte obidve sluchadla z nabijacieho
puzdra. Dvakrat stla¢te obidve multi-
funkéné tlacidla na sluchadlach, az kym
sa LED indikator nerozsvieti bielou farbou,
pockajte asi 10 sekund. Po uspesnom
sparovani budete pocut ,Pripojené®, ,Lavy
kanal®, ,Pravy kanal*.

Zariadenie Bluetooth nevie najst

sluchadla.

- Sluchadla mbézu byt pripojené k uz
predtym sparovanému zariadeniu.
Pripojené zariadenie vypnite alebo ho
presunte mimo dosah.
Pravdepodobne doslo k vynulovaniu
sparovania alebo boli sluchadla
predtym sparované s inym
zariadenim. Sluchadla a zariadenie
Bluetooth znovu sparujte podlapos-
tupu popisaného v pouzivatelskej
prirucke. (Pozrite si ¢ast ,Sparovanie
sluchadiel so zariadenim Bluetooth*
na str. 6).

Moje sluchadla Bluetooth su pripojené k
mobilnémutelefénu s podporou tech-
nolégie Bluetooth stereo, ale hudba sa
prehrava len cez reproduktor mobilného
telefénu.

Pozrite si pouzivatelsku priru¢ku k
mobilnému telefénu. Vyberte moznost
pocuvania hudby cez sluchadla.

Kvalita zvuku je slaba a pocut praskanie.
- Zariadenie Bluetooth je mimo
dosahu. Zmensite vzdialenost medzi
sluchadlami azariadenim Bluetooth
alebo odstrante prekazky, ktoré sa
medzi nimi nachadzaju.
Nabite sluchadla.

Ked je prenos z mobilného telefénu
velmi pomaly alebo prenos zvuku
nefunguje vobec, kvalita zvuku je nizka.
Uistite sa, ze mobilny telefon podporuje
nielen(mono) profil HSP/HFP, ale tiez
podporujeprofil A2DP a je kompatibilny s
BT4.0X (alebo vySSou verziou) (pozrite si
LTechnické udaje“ na str. 10).
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Pocujem hudbu, no nemézem ju vo
svojom zariadeni Bluetooth ovladat
(napr. prehravat/pozastavit/preskocit
skladbu smerom dopredu/dozadu).
Uistite sa, ze zdroj zvuku Bluetooth
podporuje profil AVRCP (pozrite si
~Technické udaje“ na str. 10).

Uroven hlasitosti slichadiel je prilis
nizka.

Niektoré zariadenia Bluetooth nedokazu
prepojit uroven hlasitosti so sluchadlami
prostrednictvom synchronizacie hlasitosti.
V takomto pripade musite na svojom
zariadeni Bluetooth nastavit hlasitost
nezavisle, aby ste dosiahli primeranu
uroven hlasitosti.

Nemézem pripojit sluchadla k inému

zariadeniu, ¢o mam robit?

- Uistite sa, ¢i je funkcia Bluetooth v
predtym sparovanm zariadeni
vypnuta.

Zopakuijte postup parovania v
druhom zariadeni (pozrite si ¢ast
,Prvé spdrovanie sluchadiel so
zariadenim Bluetooth® na str. 6).

Pocujem zvuk iba z jedného sliichadla.

- Ak prave telefonujete, je normalne, ze
zvuk vychadza z pravého a laveho
sluchadla.

Ak pocuvate hudbu, ale zvuk vychad-
za iba z jedného sluchadla:
Ostatné sluchadla moézu byt vybité.

Ak chcete dosiahnut optimalny vykon,

Uplne nabite obidve sluchadla.
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Pravé a lavé sluchadlo su od seba
navzajom odpojené. Najskor vypnite
obidve sluchadla. Potom obidve
sluchadla vlozte na 5 sekund spat do
nabijacieho puzdra a vyberte ich.
Tymto sa sluchadla zapnu a obidve
sluchadla sa spoja. Znovu pripojte
sluchadla k zariadeniu Bluetooth

Sluchadla su pripojené k viacerym
zariadeniam Bluetooth. Vypnite
funkciu Bluetooth vo vSetkych
pripojenych zariadeniach. Vypnite
obidve sluchadla. Obidve sluchadla
vlozte na 5 sekund spat do nabijacie-
ho puzdra a vyberte ich. Znovu
pripojte sluchadla k zariadeniu
Bluetooth. Upozorfiujeme, ze
sluchadla su vhodné iba na pripojenie
jedného zariadenia Bluetooth naraz.
Po opatovnom pripojeni sluchadiel k
zariadeniu Bluetooth skontroluite, ¢i
je funkcia Bluetooth vo vSetkych
predtym sparovanych/pripojenych
zariadeniach vypnuta.

Ak vySSie uvedené rieSenia
nepomozu, obnovte vyrobné
nastavenie sluchadiel (pozrite si ¢ast
,Obnovenie vyrobnych nastaveni
sluchadiel” na str. 9).

Dalsiu podporu ziskate na stranke
www.philips.com/support.



PHILIPS

oDANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagbes

00990-19-11953

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra i
causar interferéncia em sistemas devidamente autori:
Este produto esta homologado pela ANATEL,
regulamentados pela Resolugio 242/2000,
maiores informagdes, consulte a site d

Philips a Philips Shield
spoloc¢nosti Koninklij



